Vielen Dank, dass Sie unseren autonomen Rauchwarnmelder gekauft haben!

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir die
gesamte Lebensdauer des Produkts an einem sicheren Ort auf.

Produktbeschreibung und bestimmungsgemaBe Verwendung

Dieser Rauchwarnmelder (inkl. Batterie) mit optischem Sensor ist fiir die Montage
in Wohngebduden, Wohnungen und anderen Wohnraumen vorgesehen.
Rauchwarnmelder sind dafiir ausgelegt, friihzeitig vor Rauch und Brand zu
warnen, damit Sie auf dieses gefahrliche Ereignis angemessen reagieren kdnnen.
Beachten Sie stets die jeweils geltenden Vorschriften zum Einsatz von
Rauchwarnmeldern.

Testtaste )
Akustisches Signal ‘
LED-Anzeige
Produkteigenschaften

Detektionsmethode Optisch

Stromversorgung Versiegelte Batterie (nicht austauschbar)
Batterielebensdauer 10 Jahre

85 dB (A) in 3 Metern
0,115-0,181 dB/m

Schalldruckpegel
Alarmempfindlichkeit

Erfassungsbereich 20-40 m*
Betriebstemperatur 0°C-40°C
Betriebs-Luftfeuchtigkeit <93%

Austauschdatum Siehe Produktetikett
Individuelle Alarmanzeige Ja

Alarm-Stummschaltung Ja / Stummschaltzeit: 5-15 Minuten

Warnung bei schwacher Batterie Ja

Stummschalt-Taste bei
schwacher Batterie

Ja / Stummschaltzeit: 10 Stunden

Installation in Fahrzeugen wie Wohnmobil,
Mobilheim, Wohnwagen: Ja

Montageort Decke
Vernetzbar Nein
Warnhinweise:

« Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Gerdt gemaR der
Montageanleitung sicher an der Decke befestigt werden.
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- Die Batterie darf keinen (ibermdBigen Temperaturen ausgesetzt werden
(direkte Sonne, offene Flamme ...).
» Rauchmelder nicht Gberstreichen oder abdecken.

Wo einen Rauchmelder installieren
Rauchmelder missen so montiert werden, dass die Ausbreitung des Rauchs
gleich zu Beginn eines Brandes nicht durch Hindernisse beeintrachtigt wird.

« Mindestens in Schlafbereichen installieren (insbesondere
in Kinderzimmern) ;

« Mindestens in Treppenhausern/Fluren installieren ;

« An der Decke, moglichst mittig im Raum ;

» Mindestens 50 cm Abstand zu Wanden und anderen
Gegenstdnden;

« Maximale Montagehohe: 6 Meter.

Mindestschutz

|
° Zusatzlicher Schutz

i
L.

Wo einen Rauchmelder in besonderen Raumen installieren?

« Flure mit einer maximalen Breite von 3 Metern: Max. 15 m zwischen 2
Rauchmeldern. Max. 7,5 m vor der Galerie sowie Rauchmelder an den
Anfangen/Kreuzungen von Fluren.

Dachgeschossraume:

« Bei einer Deckenneigung von >20° zur Waagerechten: Rauchwarnmelder miissen mindestens 0,5 m und
héchstens 1 m unterhalb des hochsten Deckenpunkts montiert werden;

- Teilweise Dachschragen: Ist die Breite des waagerechten Deckenbereichs < 1 m, gilt die Decke als >20°
geneigt. Ist die Breite des waagerechten Bereichs >1 m, gilt die Decke als flach;

Rédume mit mehrseitig geneigten Decken:

« Hoéhendifferenz der einzelnen Deckenfelder <0,2 m: Balken - der Rauchwarnmelder kann
sowohl an den Balken als auch an der Decke montiert werden;

- Hohendifferenz der einzelnen Deckenfelder >0,2 m und Deckenfeldfliche >36 m* Auf
jedem Deckenfeld sollte ein Rauchwarnmelder installiert werden;

- Die Hohendifferenz der einzelnen Deckenfelder >0,2 m und Deckenfeldflache <36 m* als
eine zusammenhdngende Decke betrachten.

Wo kein Rauchwarnmelder installiert werden solite

« In Bereichen mit starker Zugluft (z. B. in der Ndhe von Klimaanlagen,
Ventilatoren oder Liftungséffnungen). Luftstromungen kénnen verhindern,
dass Rauch in den Rauchwarnmelder gelangt;

« In Bereichen, in denen regelmaBig Verbrennungsvorgange auftreten, z. B. in
Kichen;

« In sehr feuchten Bereichen wie Badezimmern oder in der Nahe von Gerdten wie
Geschirrspilern oder Waschmaschinen.

Inbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme ist es wichtig, den Rauchwarnmelder zu aktivieren und zu
testen, um die einwandfreie Funktion sicherzustellen.

-Setzen Sie die Montageplatte auf den Rauchwarnmelder und befestigen Sie ihn,
indem Sie ihn im Uhrzeigersinn drehen. Sobald der Rauchwarnmelder fest sitzt,
gibt der Aktivierungsschalter ein lautes akustisches Signal ab.

-Priifen Sie die korrekte Aktivierung, indem Sie die Testtaste drlicken. Ertont kein
Signal, wurde der Rauchwarnmelder nicht richtig aktiviert und darf nicht
verwendet werden!

Fir einen zuverlassigen Test halten Sie die Testtaste etwa 10 Sekunden gedriickt, bis zwei
Folgen mit jeweils 3 Piepténen ertdnen, und lassen Sie dann los.

- Es wird empfohlen, das Austauschdatum (10 Jahre) auf dem Etikett oder an anderer geeigneter Stelle zu notieren.

Montage

- Entfernen Sie die Montageplatte vom Rauchwarnmelder;

- Positionieren Sie die Montageplatte am gew(nschten Ort und markieren Sie die
Bohrlocher;

- Bohren Sie zwei Lécher mit einem Durchmesser von 5 mm;

- Drlcken Sie die Dubel in die Bohrlécher;

- Setzen Sie die Schrauben durch die Montageplatte und ziehen Sie sie fest an;

- Setzen Sie den Rauchwarnmelder auf die Montageplatte und befestigen Sie ihn durch
Drehen im Uhrzeigersinn;

- Sobald er korrekt sitzt, gibt der Rauchwarnmelder ein akustisches Signal (Piepton) ab;

- Testen Sie die Funktion, indem Sie die Testtaste drlicken. Ertént kein Signal, funktioniert
der Rauchwarnmelder nicht ordnungsgemaB und darf nicht verwendet werden!

Kreuzschlitz

@ schrauben @

Montageplatte

Alarm-Stummschalttaste

Wenn das Gerdt Rauch erkennt und in den Alarmmodus wechselt, kann der Alarm durch
Driicken der Testtaste fir mindestens 5 Minuten und hochstens 15 Minuten
stummgeschaltet werden. Der Rauchwarnmelder setzt sich zurlick und arbeitet anschlieBend
wieder im Normalbetrieb. Befinden sich weiterhin Verbrennungspartikel in der Luft, schaltet
der Rauchwarnmelder erneut in den Alarmmodus. WARNUNG: Bevor Sie die
Alarm-Stummschalttaste verwenden, ermitteln Sie die Ursache des Alarms und stellen Sie
sicher, dass keine Gefahr besteht.



Batterie schwach

Der Rauchmelder zeigt eine entladene Batterie durch wiederholte Pieptone und
Blinken Uber einen Zeitraum von etwa 30 Tagen an. ACHTUNG: VERSIEGELTE, NICHT
AUSTAUSCHBARE BATTERIE. Sobald diese Warnung erscheint, das Gerat so schnell
wie moglich ersetzen! Die Batteriewarnung kann durch Driicken der Testtaste fir
zehn Stunden stummgeschaltet werden. In diesem Modus arbeitet der Rauchmelder
weiterhin und erkennt weiterhin Rauch.

Storungsmodus

Wenn der Rauchmelder nicht ordnungsgemaB funktioniert, schaltet er in den
,Stérungsmodus”. Versuchen Sie, den Rauchmelder zu reinigen (siehe Abschnitt
Wartung), oder ersetzen Sie den Rauchmelder!

Wartung

Prifen Sie die Funktion dieses Rauchmelders wéchentlich mit der Testtaste.

Bei einwandfreier Funktion ertdnt ein lautes akustisches Signal. Wegen der
hohen Lautstarke der Sirene beim Test immer ausreichend Abstand zum Gerat
halten. Gibt der Rauchmelder kein akustisches Signal ab, muss er umgehend
ersetzt werden!

Reinigen Sie den Rauchmelder mindestens einmal im Monat, um Schmutz,

Staub oder Ablagerungen zu entfernen. Verwenden Sie einen Staubsauger mit
weicher Birste und saugen Sie alle Seiten sowie die Abdeckung des
Rauchmelders ab. Entfernen Sie die obere Abdeckung nicht, um das Innere zu
reinigen.

Versuchen Sie nicht, diesen Rauchmelder selbst zu reparieren, da dies zum
Erléschen der Garantie fihren kann. Weist der Rauchmelder einen
funktionsbedingten Schaden auf, muss er ersetzt werden!

Ein Fehlalarm wird haufig durch Staub oder Dampf ausgelést. Garantie

Evacuate garantiert, dass der beiliegende Rauchmelder bei normalem Gebrauch
im Haushalt frei von Material- und Herstellungsfehlern ist - flir einen Zeitraum
von 10 Jahren ab Kaufdatum*.

Evacuate garantiert den Austausch des Gerdts innerhalb von 10 Jahren ab
Kaufdatum, sofern das Produkt zusammen mit einem datierten Kaufnachweis an
den Handler zuriickgegeben wird.

Ubersicht der LED- und akustischen Signale

Die Haftung von Evacuate ist strikt auf den Austausch mangelhafter Produkte
durch ein identisches oder gleichwertiges Produkt beschrankt. Ein Anspruch auf
Entschadigung oder Reparatur besteht nicht - auch nicht fir immaterielle oder
indirekte Schaden, wie z. B. entgangenen Gewinn, Nutzungs- oder
Einnahmeausfall, Anspriiche Dritter, Beschadigung von Material ...
Recycling und Entsorgung
Das WEEE-Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt und seine Batterien

nt gesammelt werden missen. Die Batterien dirfen nur von einer qualifizierten Person
qadagmmen werden, indem das Produkt gedffnet wird. Am Ende der Lebensdauer sind
Produkt und Batterien bei einer in Ihrer Region zugelassenen Sammelstelle abzugeben, um
eine sichere Entsorgung oder ein sicheres Recycling zu gewahrleisten. Ziel ist der Schutz der
Umwelt, der menschlichen Gesundheit und der natirlichen Ressourcen |

Umweltschutz: Mitglied der Organisation Ecologic

Service

Zertifiziert durch AFNOR Certification (www.afnor.org).

Hotline-Nummer des Kundendienstes: 09 71 00 49 98 Die CE-Kennzeichnung auf
diesem Produkt bestitigt die Ubereinstimmung mit den geltenden européischen
Richtlinien und insbesondere die Konformitdt mit den harmonisierten
Anforderungen der Norm EN 14604:2005 im Rahmen der
Bauproduktenverordnung 305/2011.

Das Zeichen NF-DOMESTIC FIRE SAFETY steht flir gepriifte Sicherheit und gleichbleibende Qualitdt,

Uiberwacht durch Expertinnen und Experten. Durch strenge und umfassende Kontrollen

(Qualitdtsmanagementsystem des Zertifikatsinhabers, Produktpriifungen, Audits und Kontrolltests

usw.) gewdhrleistet das NF-Zeichen den Verbraucherinnen und Verbrauchern, dass zertifizierte
Produkte den Anforderungen entsprechen. Das Zeichen NF-DOMESTIC FIRE SAFETY bestatigt die
Konformitat des Produkts mit den Zertifizierungsregeln NF 292.

WESENTLICHE MERKMALE: konform. Nenn-Ansprechbedingungen/Empfindlichkeit,
Ansprechzeit (Reaktionszeit) und Leistung im Brandfall. Betriebssicherheit.
Toleranz der Versorgungsspannung. Dauerhaftigkeit der Betriebssicherheit und
der Ansprechzeit, Temperaturbestandigkeit, Vibrationsbestandigkeit,
Feuchtebestandigkeit, Korrosionsbestandigkeit, elektrische Stabilitdt.
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*Ohne Batterie

Betriebsmodus LED-Signal (Blinken)

Akustisches Signal (Piepton)

Beschreibung

Normalbetrieb

1x alle 40 Sekunden

Keins Das Gerdt funktioniert ordnungsgemdB

1x pro Sekunde (3%), Pause 1,5

1x pro Sekunde (3%), Pause 1,5

Test Das Gerdt wird gerade getestet
Sekunden Sekunden

Alarm 1x pro Sekunde (3%), Pause 1,5 1x pro Sekunde (3%), Pause 1,5 Das Gerit hat Rauch erkannt
Sekunden Sekunden

Alarm stummschalten 1x alle 8 Sekunden Keins Der Rauchmelder ist stummgeschaltet

RAUCHMELDER

Bedienungsanleitung DAAF Batterielaufzeit 10 Jahre Garantie 10 Jahre*

EVA033527 / NS-DAAF06-E2-1

Kennzeichnung

Produkttyp Autonomer Rauchwarnmelder
(DAAF)

Produktcode EVA033527
Vertrieb durch EVACUATE

Adresse: 330 rue Jacques de Lesseps,
ZAIN Loire Sud
42160 Andrézieux-Bouthéon
(Frankreich)

Website www.evacuate.fr
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EVA033527 P

0333 Rauchwarnmelder EN

14604:2005 + AC:2008
20 DoP: EVA033527-DOP-01

DAAF
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Von der NF-Kennzeichnung zertifizierte Funktionen

Montage Decke

Betrieb mit Batterie enthalten

Batterielebensdauer 10 Jahre, versiegelt und nicht austauschbar

Batterie schwach

1x alle 40 Sekunden (mit Signalton)

1x alle 40 Sekunden (mit Blinklicht) Die Batterie ist leer

Stummmodus bei schwacher Batterie

1x alle 40 Sekunden

Keins

Die Warnung ,Batterie schwach” ist deaktiviert

Stérungswarnung

1x alle 40 Sekunden (mit Signalton)

4
4

Das Gerdt funktioniert nicht

1x alle 40 Sekunden (mit Blinklicht) ordnungsgemsB
[y

Alarm-LED-Anzeige Ja
Geeignet zur Installation im

Mobilheim / Wohnwagen / Ja
Wohnmobil

Akustischen Alarm pausieren Ja

Nachtmodus: Batteriestérung wird verschoben Ja
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